Pirkimo salygy 8 priedas ,,Sutarties projektas“

APTARNAVIMO AIKSTELES (MAITINIMO SIURBLIY PATALPOJE) GAMYBOS IR
MONTAVIMO DARBY SUTARTIS

20__m. mén. __d. Nr.
[sutarties sudarymo vieta]

UAB ,,Toksika“ (toliau — UZsakovas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 244670310,
Kuro g. 15, LT-02300, Vilnius, atstovaujamas (-a) [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio (-Cios) pagal
[dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo],

ir

[Rangovo pavadinimas] (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas [(juridinio) asmens kodas],
[adresas], atstovaujamas (-a) [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio (-€ios) pagal [dokumentas, kurio
pagrindu veikia asmuo],

toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali buti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami j tai, kad Uzsakovas 20__ m. d. paskelbé mazos vertés skelbiama apklausag
»Aptarnavimo aikStelés (maitinimo siurbliy patalpoje) gamybos ir montavimo darbai“ (pirkimo numeris
— [pirkimo numeris] (toliau — Pirkimas), o Rangovas 20__ m. d. pateiké pasitlyma ir buvo
pripazintas Pirkimo laimétoju, sudare Sig vieSojo pirkimo darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré del
Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sis susitarimas susideda i$ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties“ sgvoka ir
kurie ginCo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasiulymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sagvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiSkinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiSkia ir nuoroda j jos dalj,
ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§meé skaiciais ir ZodzZiais skiriasi, vadovaujamasi zZodziu
nurodyta reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — [vardas ir pavardé], tel. [telefono
numeris], el. pastas [elektroninio paSto adresas], jo nesant—[vardas ir pavardé], tel. [telefono numeris],
el. pastas [elektroninio pasto adresas].
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2.2, Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg - Karolina
Rimkuvieng, el. pastas pirkimai@toksika.lt, jos nesant — jg pavaduojantis Uzsakovo darbuotojas.

2.3. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — [vardas ir pavardé], tel. [telefono
numeris], el. pastas [elektroninio pasto adresas].

2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiradyti Sutarties
pakeitimuy.

2.5. Uzsakovo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Rangovo
pranesSimaiir (ar) praSymai Uzsakovui yra: vilnius@toksika.lt.

2.6. Rangovo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Uzsakovo
praneSimaiir (ar) praSymai Rangovui yra: [elektroninio pasto adresas].

2.7. Bet kokie pranesSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bati jforminama raStu lietuviy kalba ir siunCiama pasStu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasSto adresais,
iSskyrus pridetinés vertés mokescio saskaitas-faktlras ar sgskaitas-faktiras (toliau — saskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio paSto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresg, nuo to momento praneSimai privalo bati pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie Siy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimag patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny
jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

2.10. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius rasytinius pranesSimus apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutartj ar salygoti jos pazeidima.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas uz subtiekeéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Rangovas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekejus:

3.3.1. [Nurodoma , Netaikoma“ arba iSvardijami Zinomi subtiekéjai: [Subteikéjy pavadinimas,
juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys
atitinkamas subteikéjas].

3.4. Rangovas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Uzsakovo rasytinj sutikima.

3.6. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip
per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais
nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.
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3.8. Subtiekéjas, kurio pajegumais Rangovas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiGiamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekejas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrukus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy.

3.9. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Rangovo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne ankscCiau, nei
bus pasiraSytas Sis susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, savo jégomis ir rizika bei iS savo medziagy atlikti UAB
»Toksika“ Siauliy padalinio, Jurgeliskiy k. 10, Siauliy r., aptarnavimo aikstelés (maitinimo siurbliy
patalpoje) gamybos ir montavimo darbus (toliau — Darbai), kuriy detalus aprasymas, jy kokybe, kiekiai
ir (ar) apimtis, vykdymo tvarka, jvykdymo terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede
»lechniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitlymas“ (toliau -
Pasitlymas) ir perduoti Darby rezultatg Uzsakovui, o UZzsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis priimti Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra [suma skaiciais] ([suma ZodzZiais]) Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

5.2. Maksimali sutarties verté yra [suma skaiciais] ([suma Zodziais]) be PVM, ir [PVM suma
skaiciais] ([PVM suma Zodziais]) Eur PVM, iS viso: [suma skaiciais] ([suma ZodzZiais]) Eur.

5.3. ] Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Darby vykdymu, jskaitant, bet
neapsiribojant darbams atlikti reikalingy medziagy ir prekiy, technikos, transportavimo, visas su
dokumenty, kuriy reikalauja Perkancioji organizacija rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas,
elektroniniy sgskaity teikimo, iSlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan. (iSskyrus tuos atvejus,
kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskai¢iuotos
j Sutarties kaing).

5.4. Sutarciaitaikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
»outarties keitimas*“.

5.5. Rangovas sagskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos, atitinkanCios Europos elektroniniy sgskaity faktlry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau -
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali bati
teikiamos tik naudojantis sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) (svetainé
pasiekiama https://sabis.nbfc.lt) priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktlras priima ir
apdoroja naudodamasi sagskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS)
priemonémis.

5.6. Rangovas gali pateikti UZzsakovui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei
taikoma) ir (ar) atlikty darby aktg ar Darby perdavimo-priemimo dokumenta ne anksciau, nei jvykdo
uzsakytus Darbus. Uzsakovas uz atliktus Darbus apmoka Rangovui ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo, atlikty darby akto ar Darby perdavimo-priémimo dokumento
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pasiraSymo ir (ar) saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati iSpildytos
visos sglygos).

5.7. Rangovui avansas nemokamas.

5.8. UZsakovas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai“ nurodytg Rangovo banko sgskaita.

5.9. Uzsakovas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Rangovas iStaisys trukumus jeigu:

5.9.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuyj;

5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Rangovui sutikus, tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subtiekéjo gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Uzsakovas ne véeliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkima i§ Rangovo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Uzsakovui praSyma ir
Rangovo sutikimag dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekejui negali buti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Uzsakovas priims Darbus. Kilus
ginCui tarp Rangovo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, Uzsakovui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

5.11. Rangovas turiteise rastu kreiptis j Uzsakova del UZsakovo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 papunktyje, jei tai yra susijes su Sios Sutarties
vykdymu (pvz. jei treCiasis asmuo tiekia Rangovui prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra prekiy
gamintojas ir néra laikomas subtiekéju). Uzsakovui sutikus, tarp Uzsakovo, Rangovo ir tre€iojo asmens
gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su treCiuoju asmeniu sutartis, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su tre¢iuoju asmeniu tvarka. TreCiajam asmeniui negali blti mokamas
avansas, tiesioginis atsiskaitymas treCiajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Uzsakovas
priims Darbus. Kilus gin¢ui tarp Rangovo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Uzsakovui
nedalyvaujant. Tre¢iajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Uzsakovas véluoja sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2. Jei Rangovas veluoja atlikti Darbus arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka UZsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo pradinés
Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Uzsakovas turi teise iSskaiCiuoti netesyby sumg i$
Rangovui mokétiny sumy. Uzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2.1, 15.2.2, 16.1.2, 16,1.3 papunkciuose nustatytais pagrindais,
Rangovas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo pateikimo
dienos sumokéti 3000,00 (trijy tikstanciy) Eur dydzio baudg. UZzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad
patyré nuostoliy.

6.4. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis. Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimt)
procenty nuo pradinés Sutarties vertés dydzZio bauda, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo esminio
Sutarties pazeidimo.

6.5. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i$ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 20 (dvideSimt) procenty pradinés sutarties vertés (t. y.
[jrasSyti apskaiCiuotg suma]), jei teisés aktai nenumato, kad privalo blti kompensuota didesné suma.
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Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies
sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés
teisiy pazeidimo. Uzsakovas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukelta to,
kad Uzsakovas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy del UZzsakovo kaltes.

7. Saliy teises, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salyguy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose darby vykdymui, nustatytas ir (ar) kylancCias iS Sios Sutarties esmeés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visa gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutart;j
gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg éalj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg po jos uzbaigimo. Salis, pazeidusi §iame
Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio
punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo
pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zzenkly ar informacijos
apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir
neribotg laikg po jos uzbaigimo.

7.3. Rangovas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11-5.12 papunkciuose. Rangovas gali pasitelkti subtiekéjus ir
(ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytais terminais jvykdyti darbus, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir darby trikumy Salinima.
Rangovas pasirtpina visa bltina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. jvykdyti darbus, atitinkanCias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytus
reikalavimus;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. visg sutarties galiojimo laikotarpj buti apsidraudes civilinés atsakomybés draudimus.
Privalomojo civilinés atsakomybés draudimo suma turi bati ne mazesne, kaip 300.000,00 Eur.
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius dokumentus per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos;

7.3.6. uztikrinti darby zonos atskyrima ir aplinkiniy jrenginiy apsauga nuo dulkiy viso darby
vykdymo metu.

7.3.7. patiekti, iSkrauti, priimti ir tinkamai sandéliuoti Darbams reikalingas medziagas,
gaminius, jrenginius, komplektuojamasias detales ir technika;

7.3.8. Darby vykdymui naudoti medziagas, gaminius ir jrengimus, atitinkancius teisés aktuose
nustatytus reikalavimus, naudoti tik Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, gaminius ir jrengimus;

7.3.9. organizuoti darby vykdyma taip, jog nebity trikdoma jprastiné Uzsakovo vykdoma veikla;

7.3.10. atlyginti Uzsakovui visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, susidariusius dél savo
ar Darby atlikimui pasitelkty tre€iyjy asmeny kaltés, jskaitant, bet neapsiribojant, uz sugadinta
Uzsakovo jranga, jrenginius ar kitg Rangovo ar jo pasitelkty asmeny veiksmais ar (ar) neveikimu
padaryta Zalg;

7.3.11. atliekant Darbus, laikytis bei Rangovas yra atsakingas uZz saugos darbe, sveikatos,
civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos, sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir
kity teisés akty reikalavimy, tinkamy darbo higienos salygy vykdyma statybvietéje bei Uzsakovo
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nurodymuy, nepazeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty reikalavimy
laikytysi Rangovo bei jo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojai;

7.3.12. kai Darbai vykdomi Uzsakovo teritorijoje, pats atlikti nelaimingy atsitikimy, jvykusiy su
savo ir bet kokiy Darby atlikimui pasitelkty treCiyjy asmeny darbuotojais, tyrima ir jy apskaita pagal
Lietuvos Respublikos galiojanCius nuostatus. Rangovas pats organizuoja pirmaja pagalba
nukentéjusiems nuo nelaimingo atsitikimo ar susirgimo darbe, praneSa UZzsakovui apie visus
nelaimingy atsitikimy, avarijy ar gaisry bei uzsidegimy atvejus;

7.3.13. Darby atlikimo metu Rangovas privalo uztikrinti vykdomy darby vietoje Svarg ir tvarka,
savo sagskaita bei jéegomis Salinti visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas Atlieky
tvarkymo taisyklése ir kituose taikomuose galiojanCiuose teisés aktuose nurodytu budu ir vykdyti jy
apskaitsg;

7.3.14. uzbaigus Darbus, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos privalo paSalinti visas jam priklausanCias netinkamas ir
nereikalingas konstrukcines, statybines ir kitas medZziagas bei atliekas, statybinius gaminius ir
dirbinius, mechanizmus. Rangovui nevykdant Sio jsipareigojimo, UZsakovas, apie tai informuodamas
Rangova rastu pries 2 (dvi) dienas, gali paSalintijas i$ statyby aikStelés Rangovo saskaita ir savo jegomis
arba pasitelkdamas tam tikslui treCiuosius asmenis, ir uz tai pateikti Rangovui iSlaidy akta bei sgskaita
iSlaidy apmokéjimui;

7.3.15. uztikrinti galimybe Uzsakovui Darby atlikimo metu tikrinti vykdomy Darby kokybe,
susipazinti su Darbams naudojamy medziagy ir jrangos dokumentacija;

7.3.16. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Zodinius ir rastiSkus
UZsakovo nurodymus;

7.3.17. laikytis visy galiojancCiy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar
jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teises akty reikalavimy ir dél to Uzsakovui buty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$ UZzsakova;

7.3.18. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Uzsakovui, atsiradusius
dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy zZenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazZeidimas atsiranda dél
Uzsakovo kaltés, o taip pat sumokeétivisus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo dienos;

7.3.19. UZsakovui papraSius, neatlygintinai, per Uzsakovo nustatytg ir su Rangovu suderinta
terming, kuris negali bGti trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija
apie Sutarties vykdyma: pateikti Darby vykdymo ataskaitg, nurodydamas, kokie Darbai buvo jvykdyti,
bei pateikdamas papildomag su Darby vykdymu susijusiag informacijg;

7.3.20. aktyviai bendradarbiauti su Uzsakovu, siekiant atlikti Darbus ir vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

7.3.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

7.4. UZsakovas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. pries Darby pradzig pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui;

7.4.2. perduoti Rangovui statybos aikStele, suraSant perdavimo-priémimo akta, ir uztikrinti
Rangovui galimybe patekti j statybos aikStele per visg Sutarties galiojimo terming, nebent Rangovo
patekimas j statybos aikStele pazeisty Uzsakovo interesus;

7.4.3. priimti Saliy sutartu laiku jvykdytus Darbus, jeigu jie atitinka $ios Sutarties reikalavimus;

7.4.4. priemimo metu patikrinti atliktus Darbus bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
atlikty darby dokumentus;

7.4.5. sumoketi uz jvykdytus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.6. bendradarbiauti, suteikti Rangovui visg turimg informacijag ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.7. teikti atsakymus j Rangovo klausimus, susijusius su Darby vykdymu;

7.4.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teises
aktuose.



8. Darby vykdymo ir priemimo tvarka

8.1. Rangovas Darbus privalo atlikti per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus ir
Techninéje specifikacijoje nurodytoje vietoje.

8.2. Darby pradzia laikoma Sutarties jsigaliojimo data (toliau — Darby pradzia). Darbus galima
baigti anksCiau numatyto termino, nemazinant atlikty Darby kokybés. Darby neatlikimas per nurodyta
Darby atlikimo terming laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8.3. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu ir (ar)
sgskaita faktura, kuris pasiraSomas Rangovo ir Uzsakovo jgalioty atstovy, jeigu Darbai su visais jy
priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. UZzsakovas turi ne véliau
kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasSyti Darby priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Rangovo
praSyma pasiraSyti Darby priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy Rangovas privalo imtis, kad Darby priémimo-perdavimo aktas buty pasiraSytas.

8.4. Rangovas yra atsakingas uz Uzsakovo Rangovui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zzuvima, sugedimag ar pablogéjima.

8.5. UZsakovas turi teise patikrinti Rangovo atliktus Darbus prie$ juos priimdamas, per kuo
trumpiausiag jmanoma terming. Darby patikrinimo iSlaidas, jei tokiy yra, apmoka Uzsakovas. Rangovas,
iS anksto informaves Uzsakova, turi teise dalyvauti Darby patikrinime. Rangovas pats apmoka savo
patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinima ir kt.). Uzsakovas turi teise reikalauti,
kad Rangovas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Darbai neatitinka
Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ keliamy reikalavimuy.

8.6. Uzsakovo atlikty Darby patikrinimas, priemimas ir (ar) apmokeéjimas uz juos nepanaikina
Rangovo atsakomybés deél bet kokio Darby neatitikimo Sutarties reikalavimams, net jeigu tas
neatitikimas paaiSkéja véliau. Uzsakovas, per protingg laika, po to, kai neatitikima pastebégjo ar turéjo
pastebéti, privalo apie tai raStu pranesti Rangovui ir nurodyti, kokiy reikalavimy atlikti Darbai neatitinka.

8.7. Jeigu jvykdyti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, UZsakovas turi
teise:

8.7.1. pareikalauti, kad Rangovas neatlygintinai, per ne ilgesnj kaip 15 (penkiolikos) darbo dieny
terming, paSalinty ar iStaisyty Darby trikumus;

8.7.2. Rangovui nejvykdzius UZsakovo reikalavimo pagal 8.7.1 papunkcio salygas, vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti sumokéti 6.4 punkte nustatyto dydzio netesybas, grazinti uz kokybés
reikalavimy neatitinkancius Darbus sumokétas sumas, bei pareikalauti, kad Rangovas per 7 (septynias)
darbo dienas atlyginty Uzsakovo iSlaidas Darby trikumams iStaisyti arba pa$alinti, jeigu jy nepadengia
netesyby suma.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Rangovas supranta, kad véluos atlikti Darbus, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokig
jtaka tai turés Sutarties vykdymui.

9.2. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimag yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

10. Garantija

10.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Darby kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje ir Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus.

10.2. Darbams turi buati suteikiama 12 (dvylikos) meénesiy garantija, jeigu Techninéje
specifikacijoje arba Pasillyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis
terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Darby perdavimo-priémimo
dokumento pasiraSymo dienos. Jeigu Darby patikrinimo metu UZsakovas nustatys trukumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaiCiavimo pradzia bus laikoma diena, kai Rangovas iStaisys
trukumus.
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10.4. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Darby trukumams
iSskyrus tokius trikumus, kurie atsiranda Uzsakovui pazeidus eksploatavimo saglygas.

10.5. Rangovas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu buty atliktas garantinis remontas.
Rangovas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias iSlaidas. Jeigu Rangovas per Saliy suderintg
protinga terming nepasalina gedimy, Uzsakovas, rastu prie$ 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja,
turi teise pasalinti Darby trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas
Uzsakovo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

11. Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira§ymo
dienos einancig kita dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo. Sutartis gali buti pratesta, jei
tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas®.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
iSlikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jeibetkuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybes pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

12.1.1. délnenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Rangovo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybemis, remtis Sia salyga Rangovas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sagjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmuy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Bltina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aikinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
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sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Uzsakovo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina gali bati perzitrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ Darbus, atliktus po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israSymo metu galiojantj PVM tarifg. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keicCiasi (dideja arba mazéja) delteises akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj moketi del nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei€ia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus pokyCius Rangovas turi jvertinti teikdamas Pasillyma ir tokiu atveju
Kaina su PVM nebus keiCiama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, jkainiai nebus perskaiciuojami
ir keiciami.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés“ — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento
arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy UZzsakovas negali priimti Darby.
UZsakovas turi teise reikalauti sustabdyti Darby vykdyma iki atitinkamuy aplinkybiy pasibaigimo;

14.2.3. esant iSskirtinai nepalankioms klimato sglygoms technologiniam procesui vykdyti
(iSskirtinai nepalankiomis salygomis nelaikomos tokios klimatinés salygos, kuriy galima tikétis pagal
vietos klimatines salygas);

14.2.4. jeimanoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad buty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma léemusioms aplinkybéms, atsiZzvelgiant
Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 2 (dviem)
ménesiams — | kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai
nustatyta tvarka.

14.5. Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
laikotarpiui, jeigu:

14.5.1. Darby nejmanoma atlikti dél Uzsakovo vykdomy krovos darby bei su jais susijusiy
technologiniy procesy, arba del kity Uzsakovo teritorijoje vykdomuy darby ar teikiamy
paslaugy, kai tokie vykdomi darbai ar teikiamos paslaugos tiesiogiai jtakoja tinkama
Darby atlikima;

14.5.2. jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti dél hidrometeorologiniy salygy, kurios néra
nenugalimos jégos aplinkybés, kai pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus ir/ar jrangos
bei medziagy gamintojy nustatytus reikalavimus montavimo darbams, nustatytg darby
technologijg ir sekg dél to butina nukelti Darby atlikimo terming. Aplinkybiy terminui
pratesti egzistavimas ir realumas Rangovo prasyme UZsakovui privalo bati pagrjstas
retrospektyviais, objektyviais ir vieSai prieinamais meteorologiniy salygy duomenimis,
skelbtais hidrometeorologijos prognozes ir faktinius duomenis skelbianciy subjekty
interneto svetainése;

14.5.3. dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy trikumas, kurio
profesionalus ir patyres Rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos;
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14.5.4. Darby vélavimag salygoja Valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su sglyga, kad Rangovas kruop$¢iai laikosi nustatyty ValdZios
institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procedury ir terminy.

14.6. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keiCiama, tik jei tai galima,

vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.8. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzianCius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaisSkinimus, ar jy kopijas. | pateiktg praSsyma pakeisti atitinkamag Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis
nekeigiama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami
éaliq susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.9. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng)
meénesj nuo pranesimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pranesSimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybeés
pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali viena$aliskai, nesikreipiant j teisma,
nutraukti Sutartj rastu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiSkéjo, kad Rangovas turéjo buti paSalintas i§ Pirkimo procediros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiSkéjo, kad su Rangovu neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamagsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

15.2.4. Rangovas iS esmeés pazeide sutart;.

15.3. Rangovas gaves pranesimg i§ Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti Uzsakovui rasytinius paaisSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i$ Uzsakovo gavimo dienos.

15.4. Rangovas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.4.1. Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau
kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Rangovas apie vélavimag prie$ tai raStu praneseé
Uzsakovui;

15.4.2. Uzsakovas iS esmés pazeidé Sutartj.

15.5.  Salis, ketinanti vienasalikai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus. Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.6. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas, dalyvaujant Rangovui ar jo atstovams, inventorizuoja
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo skola
Rangovui.
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16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Rangovas veéluoja Darbus atlikti 10 (deSimt) kalendoriniy dieny ir ilgiau nuo
Techninéje specifikacijoje nurodyty terminy, jskaitant ir Darby termino pratesima (zr. 6 skyriy ,,Prievoliy
jvykdymo uztikrinimai“ ir Technine specifikacija);

16.1.2. jeigu Rangovas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje
nustatytg kaing ar Sutartyje nurodytus jkainius);

16.1.3. jeigu Rangovas pazeidzZia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Rangovas vykde Sutartj su dideliais trukumais, jeigu:

16.2.1. jeigu UZsakovas turés patirti papildomy, Technineje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny j jkainius islaidy;

16.2.2. jei Rangovas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Uzsakova, logotipa, prekeés
zenklus reklamoje ar leidiniuose;

16.2.3. jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
treCiyjy asmeny teises ir dél to Uzsakovui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie§ Uzsakova, o Rangovas nekompensuoty del to Uzsakovo patirty iSlaidy;

16.2.4. jeigu Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming nepasSalina nustatyty Darby trakumy
arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumaiyra nereikSmingi ir Darbai atitinka Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus);

16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, Sios Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija“ nuostaty pazeidimai bus
laikomi Sutarties vykdymu su dideliais trikumais.

17. Kitos salygos

17.1  Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis bdty reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

17.2  Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 d. Si Sutartis ir jos priedai (ne
konfidenciali informacija) bus skelbiami Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 1 (vienu) egzemplioriumi Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

18.2. Salys, pasiradydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priéme ja kaip atitinkancia jy tikslus.

19. Sutarties priedai

19.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“;
19.3. Priedas Nr. 2 ,Pasitlymas®.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Uzsakovas: Rangovas:

UAB ,,Toksika“ Rangovo pavadinimas
Kuro g. 15, Vilnius Adresas

Juridinio asmens kodas: 244670310 Juridinio asmens kodas
PVM mokétojo kodas: LT446703113 PVM mokétojo kodas
Banko saskaitos Nr. LT907300010002397925 Banko sgskaitos Nr.
Swedbank AB Bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas



Tel. Nr. +370 52505302
El. p. vilnius@toksika.lt

Atstovo vardas, pavardé
Atstovo pareigos

(parasas)

(data)
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